o je peteguil pro¥ in sebina vrate zeprl 2a mje

B, sivan,

BELLIAASAL UOKENUAL

sirije ne predlog socijalista dr. Rennerja skienil
skoraj scglasno, da se proglasi Nemska Avstrija za
repobliko in da se zveZe z republiko Nemd&ijo. —

Ameridki upravitelj prehrane v
Evropi

Iz Berna javljajo:

Brzojavni korespondenéni orad je prejel od ta-
kajSnjega emerifkega poslanstva naslednjo vest: U |
pravitelj prehrane v ZdroZenih dr2avah Sev. Ame
rike, Hover, bo kot posebni Wilsonov odposianec
prispel v Evropo, da se dogovori z entento, kake
preskrbeti narode bivie Avsitro Ogrske z Zivili in 2z
drogimi potreb&¢inami.
| o

Italijani na slovenski zemlji.

Dne 8 t m. je dospela v Si. Peter na Kra- !
su iz dveh stotnij obstojeta italijanska posadka. ¥V |
Gorico je dospelo 1000 italijanskih vojekov. Poz- |
dravili so jih zastopniki Narodoega sveta Ialijani |
80 zasedli tndi Sv. Lucijo ter odredili razoroZenje
parodne straZs in okazali, da se mora na obéin-
ski hili izvesiti italijansko trikoloro. Narodni svet
je proti temu protestiral, - Italijani so zasedli tudi
LuSin v Istri in S benik v Dalmaciji.

Velik plen italijanske armade. %

Italijani so vjeli od 24. okt naprej '10.6&5
&astnikov, 416 116 vojakov in 6818 topov.

Francozi na Reki

Minolo sobota sta pripluli v refko pristaniite
dve francoski torpedovki, ki jih je tamosnji nas
narod sijsjno vsprejel. Na poniolu je fakalo ved
kot 26000 ljudi z ved kot 500 zastavami Povelj-
nik francoskih torpeoovk je izjavil, da prihaja od
francoskega poveljsiva na Kriuo kot dober glasnik
bodo#ih dogodkov. Preporna vpradanja se dajo re-
fiti Bele pozneje, zato potrpite!

Neméija sprejela pogoje premirja.

Nemdtija je sprejela vse pogoje premirja. Po
godba se je podpisala pondeliek opoldne in je pre-
mirje pastopilo v pendeljek ob Sestih zveler.

Francozi, AngleZi in Aweri¢aui na
strani Jugoslovanov,

Cela Jugoslavija bo nerazdeljenal — Pismo dr. Tre-
§ita s Kria o razgovorih z entento,

Reka, 11. nov. Francoska misija je prinesia
seboj pismi odposlanca N. V. dr. Trelié Pavitita,
eno za krajevni odbor N V. na Reki in eno za
N. V. v Zagrebu V pismu poroca Tredid Pavigic,
da se mn bode posredilo reSiti celo mornsarico do
zadnjega Colnita in da pam bode domovina izsla
nepokvarjena iz e teZke preizkuinje. Fravi, da je
treba v tej smeri pomiriti narod in mu povedati,

da bo mirovni kongres sigurno in radik:lno izpre-
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Vojaski novinec

Delgilaks povastf. -
fyi«nd Eenelk Konsjans; preloZil za _Slov, Gospe
ain® AL B
(Dalje)

«CGospod, pojdem, a odpustite meni In Jakobu
tudi! Bog vam gotovo povrne, ker je dobro delo, Saj
imate fudi vi sree in vsi ljudje na svetu smo si bra-
he. Kaj ne, gospod nvrednik, dan pozabile to? Spo-
minjala se vas bom v vseh svojih molitvah.*

Narednikova jeza se je polegla, ko je videl, da
tako poniZno posluSa njegova povelja. Prijetni glas
in prised¢ modre ofi dekletove so mu omedile srce im
odgovoril je res mehkejZe:

«Nal bo, a glete, da priaete prof in ako pre-
stopek ostane s.krﬁ, bom iz usmiljen;a do vas stvar

in pozabil.*

-Kako ste dober #&lovek!“ wvzklikne Katrica .
.5a] sem vedela, da se omedite. Takoj pojdem, samg
fn erv besedo v slovo!®

8o enkrat objame mesrednega slepca, ki se
molte poslovi od nis, mu nekaj ljubsga poSspeta na
uho fer sa plakals obrne profi vyralom. Tam se oers
nazni in rezko zakridi, hode mopet nagaj in se boriz
parcdnikom, ki pa jo sedaj siloma zatrZuje.

Deklica je bila namre¥ opazila, da se je bil ne-
greden njen prijateli v kotu zgrudil na (la in = gia-
vo kot mrtev leZal pna klopi. Ta pogled Jo je tako pre-
resel, da se¢ jo tresla od sirahu in bolesti jer se be-
ré | besmo z marednikom, da bi se eprostila. Ta pga

B e P R ——

menil londonski degovor, ker so vsa simpatije A
merikancev, Franeozov in Anglefev na nadi sir:
ni. Na Krfu je bil dr. Tredi¢ Pavii# sprejet brez
primerno ljabeznjivo im je izvedel za stvari, ki so
¥vse nam v prid.

Frauezi in Angle#i pred &ﬂ-
gradom W

En [rancoski in en angledki torpedai c@

priplala doe 12. nov. skozi Dardanele pred Sqses:

grad in sla se asidralz pred mestom.

Yo.nske povelistvo SHS za Sp. Stajer v Mariboru .

Razpglas

Vojasko poveljsiio za Spodnji Stajer v Mari-
‘oru bode oddalo v paj rajSem &asu ved sto konj po-
trebnim kmetovaleem v iejo pod slededimi pogoji:

1. Predpogo) je, !a 18 prevzemnik samosiojen

{ ‘n zanesljiv kmetovalecr da svoje posestvo tudi sam

chdelu'e in da dokaZz, da ima 2za prelrano zaprois-
nega Stevila konj dovolj krme, Kol dokaz teh pogo -
isv ima prinesti poirdilo okrajnega glavar]a ali vsaj
obdinskega urada.

2. Vsak prosilec se mora gavezati, da bods kr-
mil prevzete konje toliko &asa, dokler jib v to pokli-
sana vojaska ali druga pravna oblast ne bi zuhtle -
vala nazaj: konji cstanejo neoporeena lust Jugosle-
vanske drZzave in nima najemnik nikake pravice, tir-
joti od lastnice kakorsZnekoli odikodnine.

3. Prevzemnik je odgovoren za rzrotens mu ko-
n® Z vsem svojim imetjem ter za vsako po 1asini kri-
vdi konjem povzroteno Bkodo in se zlasti povdarja
da se konji izdajujo lo na posestvas, de’ morsjo forej
ostali tudi takral pri posesivu, ako le-to preide na
drugegn lastnika,

4, Nanjemniki kobil =0 obvezani, sledujs po pred-
pisih ministrstva za poljedelstvo na lastne stroSke
pripustati k Zrebcem; ker se bodo breje kobile mo -
rale bolj ¢uvaili in bode imel najemnik razmeroma
vel stroSkov, bodo ostala Zrebeta last sajemnlkova ,
in se bodo take kobile, ki bodo najman] Ze 8 mesecev
oreje, do odstavijenja, najdal@® pa 2 meseea, po mo-
#nosti pustile v reji.

8. Uzde in druge potrebS§ine mora wsak kme -
tovaleo s seboj prinesti, ker se te ne morejo odda -
jati, i
6. Vsak prejemnik dobi s aonjem yred obveani-
¢0, ki jo mora vsak dobro hraniti. V te] obreznici se
bode oznadila tudi sedanja vrednest konja, katere
dolodi oddajajoti voja8ki poverjenik v sporazumu s
prevzempikom, Za cenjeno vrednost konja jamdi pre-
yvaemnik s celim svojind premoZenjem, kakor e to v
¢lenu 3 doloteno.

V svrho poirebns kontrole bodo dobill fudi oh-
&inski predstojniki za vsakega izdanega konja po 1
tako obveznico, iretja obveznica se bo hranila v sve-
bo evidence pri pre] omenjenem yojaSkem poveljstvu.

6. Vsak prejemnik je dol?an, prevzelo Btevilo
konj takoj domademu ob¢inskemu preastolnika prija-
viti, ki bode te prijave na podlagi pod totke 6. mu
doposlanih obveznic kontroliral.

8. V sludaju izbroha nevarnih ali sumljivib
konjskib bolezni mora to vsak najemnik obinskemu
predstojniku takoj javiti, V neprijavljenih slucafih
nesrede bode vsak prejemmk za nustalo S8kodo oseb-
no odgovoren,

B. Konji se bodo oddajali v topniBki vojaSniei v
Mariboru vsak dan pd 8. ure zjutraj do 4. ure pop.:
poblizie se vpraSa pri zapovedniSivu topnigkega pol-
ka Btriv 128,

V Mariboru, dne 11. listopada 1918,

Maister m. p., g-m.

Utrujena in polZiva ofl obupa, pokorna kot mu-
tenik in skoro brezButna je 8la med narednikom in
korporalom po stopnical dol in stopila pa odprio dvo-
riste. Tu se je kot v omedleviei dala vleti, ker so
uoge odpovedale hojo, ki jo je oddaljevala od Jane -
za. Rekla pa ni nobene besede; tihe solze, ki so y
lile po licih, so bile edini dokaz njenih boledia.

Na pragu vraf, ki so drZale na dvoride, stala
je bogato obledena gospa plemenitega obraza. Odda-
led jo opazovala jokajodo deklico in bi bila ofividno
rada zvedela, kaj se godi. Cim bliZe ji je vrihajala
Katriea, da pride k izhodu, tem bolj je njen pogled
lzraZal globoko solutje.

Katrica to opazi, preSine jo Zarek upanja. To
je zapazil Jakob, ki ji je poSepetal na uhe:

«T0 je gospa bolnidinega vodje; Jjako dobrotlji-
va gospa. lz Antwerpna Je doma.”

Deklica jo 8la azdaj hitreje, kot bi se ji mudilo,
da pride ven. Ko pa je bila blizu gospe, z vzklikom
siefe proti njej, pade pred njo z iztegnjenimi rokami
pa kolena in pravi:

<Gospal —
slepeu!”

(GGospa je bila videti osupla in v zadregi zara-
di tega nastopa. Nekaj #asa Je opazovala mlado kme-
{00, ki je upirals vanjo lepe, modre odi, kot v gore-
& molitvi in se zaupno smehljala med solzami; kakor
da se Ze zahvaljuje za prejelo dobroto. Prijela je
Katrico za roke, jo dvignila kvi¥ku in ji rekla prav
j rijagno:

+Revica! Poilite » mano, draga moje! K2 pa
vaa iake Zalosti?®

8 temi besedami im me@a b se¢ ka; zmemla ra
anrednika, Ei je bil auljudne roke poloZil ob #apieo
pelis ubogo deklico v syoje stemovanje ter ji p:;nml

S

Pomo# — usmiljsnje — ubogemmu

14, povembra 19i3.

Resne nolitidne vesti.

Sloven&éina na sodnijak. Ravinoprawmost slo-
renskeca jozikn v veeh uradih pam je pe Zmamem
élemu XI X, dr2avnega temelnega sakona zafamdena
2 mad 50 let, toda nemski sndrgki so nal jeaik ved-
me zapostavljali in zatirall, deloma vsled mesmaujn ,.
deloma pa iz mrZnje do nadega naroda. Ker se je iz-
kamala sodnija kot uspeSno sredsivo ponemtsvania ,
8¢ nam slsuEnH ix!Gra.tlca vrinifi vedno ved nemBkih

RV In vemskega uradnistve, Slovence pa 5o
someen @il e, Lo o tuldi v sodne dvorave aavel
U RS e 1, ( liudstvo Ze nagnalo nem3ke
sodne predsiojuike v julomeru in OrmoZu, so Nem-
ei sprevideli, da tako pe gre dalje. Pretekli teden je

i predsednik mariborskega okroZnega sodis®a izdal na

vsa okrajna sodista ukaz, da se morajo strogo rav-
nati po jezikovnih predpisih, s slovenskimi stranka-
mi slovenski nradovali ter izdajall sodbe m wse dru-
ge reditve y slovenskem isziku. Pri tem se sklisuje
prezident na neko jezik naredbo iz leta 1883, A
povemo mu pa, da se s le: .--éir_ ne zadevoljimo ,
ker vemo, da se nem8ki so . -ikittudi zanapre] me bo-
do ravnali po predpisih, kakor se niso do seflaj v
zadnjih 36 letih, odkar doti®ni predpisi ebsfojaje .
Na3 jezik mora tudi na soduijah gospodovati, kar pa
<8 ne ho zgodilo, dokler nam sodijo nemski sednili
Zato prot z nem3C¢ino in nemSkimi sodnikil

redsedaik mariboskega okroinega sedista je
pretekli teden izdal na okrajna sodis¢a odlok, da
ge morajo natanko ravnali po jezikovaik predpisih
iz 1. 1882. V civilnopravdnih zadevah se naj dr-
tijo dosedanjé prakse, v kazenskih pa se morajo
8 slovenskimi strankami delati slovenski zapisniki
in izdajati sodbe in sklepi v slovens&ini. Tak ukaz
je v sedanjih razmersh nezzdosten, ker se ne mo-
remo zadovoljiti s pred)is;, ki bi se morali izvrie-
vali e 86 Jet, a so se do tedsj od nemSkih sod
nikov dosledno prezirali, n. pr. v Goraji Radgoni,
Plujn, Maribora, Marenbergu in drogod. Z odlokom
se bodemo natanéneje bavili v prihodnji #tevilki
»Slrate «

Neresniéme govorice. Cnjemo, da se govori po
degeli, da se vr3e v Maribora veliki poboji med
Slovenci in Nemai in da se Nemci nhili 50 Sie
"vencev, Te govorice so izmiSljene. V Maribora je
mir in nobenemu Slovenca se ni skrivil las. ¥
mesiu je gospodar nale vojastvo.

NaSim meStanom v Mariboru. Med meSdani v
Maribora se pojavljajo hujskagi. ki hotelo pripel
jati prebivalstvo mesta v zmote, fef da Maribor
ne bo pripadal Jugoslaviji. To je nevarne in ne
dopustno hujskanje. Mi povdarjamo: Maribor le#
‘popolnoma v slovenskem jugosiovanskem osemljm
in popolnoma izkljuéno je, da bi pn
padal drZavno kam drogam. Mo2 birokratizma in
mo& vsenemikih hojskafev je za vedno sirta v tej
svetovni vojski, Vi mariborski rojaki pa se zave-
dajte, da bosle imeli najvedji dobitek, ako boste
z nami dobri in poSteni jugoslovanski dr¥avijani.
V' nasi drZavi se bo razvijala trgovina in obrt,
kakor nikjer drogod na nekdanjih aysirijskih tleh,
v nadih krzjih bo veliko zasiuZka v driavnih in
drugit javnih sluzbah za naso mladino, v »Dealsch-
Oesterreiche pa bodo morali biti hofrati in gene
rali pisa&i in portirji, zato vi obriniki in trgovei,
pesebno pa 8e vi delavci. imejle pamet in ne dajte
se voditi v zmoto! Mi vam ponujamo pravolasno
avojn préfeno roko: sedsj je 8e &as, a kmalo bo-
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V sobi je bil lovski &astnik, ki je stal pred sto-
jalom in pisal: radovedno in sofutno je pogledal od
dela in o azoval plakajo®e dekle, a je mirno $akel
po.adnila. _

(Gospa — bila je tastnikova soproga — wmova
prime deklico za roko in pravi-

JLe potolaZi se, draga moja; nid hudega se #
ne zgodi. Povej mi, Kaj te je tako razburilo; sko mi
je mogo®e, ti bom pomagala.®

+Oh, gospa!® vzdihne Katrica in gorede polju-
b gospe] rcﬁrnn. .Bog vas blagoslovi za vaSo dobroto.
Jaz sem ubogo kmetsko dekle, doma s Kempenskega.
Nas§ Janez se je izZrebal in postal vojak, Pred Bii-
rimi dnevi je materi pisal pismo, da Je =lep za eelo
ivlienle. Jaz sem pa& dve uri kot mrtva leZala pod
lirastom, a nlegovi materi nisem smela ni# povedaft,
da bl ne umrla od Zalostl,” Zarana drugo jutro sem
ofd&la zdoma hosa, da pridem v Venlo]. PovpraSeva-
la sem, se izgubila in tekala okrog, prestala zadosti
gramote in nadleZnosti, hodila podnevr in pono?l sko-
ro brea Jedi in pijade, tako da sem imela krvave no-
ge. Ko sem se mudila tri dni kot izgubljena ovea,
sem prisla sem; mladenié iz naSe vasi, ki Je korpo-
ral, me jo iz usmilienja pustil sem noter; videla sem
2 prifel je narednik ter me iagnal. Zdn| Janeza na
nasegn Janeza z ugnaslimi odmi, hotela ma tlllltl —
bom videla ved; brez tolaZbe ga moram pusiii, re -
veZa. Gospa, lo vendar ai mogo#s. Pomlmh, prosim
vas, koliko sem prestala, #a sem prifla sem in imej-
'e usmilienje # metlolZnim jagmjetom, ki iam v iemi off
#alosti hiral® _ )

LAll jo vaS brat?* vprada $astnik za stejalom.

povesi glavo, da bi zakrila rdelies sra-

mu, ¥ ji je ob tem vprabanfu lapreletela ilse,
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